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INTRODUCCION

Fn los tiltimos afios del franquismo se produjo un nuevo impulso del
movimiento lingiifstico cataldn que aprovecharon asociaciones culturales (por
ejemplo, Omnium Cultural), grupos profesionales (por ejemplo, el Colegio
de Atquitectos), asociaciones de vecinos y asociaciones de padres, de larga
tradicién en Catalufia, para presionar en pro de un mayor papel del catalén.
Un hito culminante en este perfodo fue el Congreso de Cultura Catalana
(noviembre 1976 a diciembre 1977), planeado y organizado scbre la sélida
base de la participacién de diversas asociaciones de todo tipo. Al iniciarse
la transicién hacia la democracia, estas asociaciones se unieron abierta y
plblicamente para organizar manifestaciones y marchas en demostracidn
del amplio apoyo popular a Iz «catalanizacién». En este sentido, un acto
significativo fue también el Dia de la Lengua Catalana, celebrado €l 23 de
abril de 1982, con una manifestacién de cien mil personas, que llend el
estadio del Club de Futbol Barcelona, Durante este mismo perfodo! el
movimiento de «normalizacién» o «catalanizacién» alcanza su fase «buro-
criticas. La educacién en catalin es abora una necesidad legal, y la capaci-
dad de escribir en cataldn es ttil para conseguir puestos de trabajo en el
gobierno de Cataluiia, presidido por Jordi Pujol. La Generalitat subven-
ciona los medios de comunicacién de masas y la publicacién de libros en
cataldn. A la Direccién General de Politica Lingliistica de la Generalitat
se le ha asignado la responsabilidad de buscar maneras de fomentar el uso
del cataldn. No son ya las voces de fildlogos y poetas del pasado las que
claman por el renacimiento lingiifstico, sino que es un movimiento que
lleva tras de si el apoyo popular y Ia fuerza de la ley.

1. En 1979 se promulga el Estatuto de Autonomia v en 1983 la Ley de Norma-
lizacién Lingiifstica de la Generalitat, que declaran: «La lengua propia de Cataluiia
es el catalény y «El idioma catalén es el oficial de Cartalufia, asf como también lo es
¢} castellano, oficial en todo el Estado espafiols.
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Existen muchos argumentos histéricos, viejos y complejos, que explican
por qué resulta evidente que la lengua catalana sobreviviera; y hay razones
igualmente convincentes que apuntan a la posibilided de una completa
castellanizacién de Espafia. (Villar, Vallverdd, Balcells, Linz.) Tanto el
éxito como el fracaso del renacimiento lingiifstico del cataldn en la actuali-
dad podrian explicarse con facilidad haciendo referencia 2 una serie de acon-
tecimientos histdricos clave. Pero para casi todos Ios observadores se ha
producido una sorpresa socioldgica: este reciente renacimiente lingfiistico del
cataldn gand fuerza y se desarrollé en el mismo perfodo de la migracién ma-
siva a Catalufia de personas monolingiies castellanas. En 1910, tan sélo el
5,4 9% de la poblacién de Catalufia eran inmigrantes. Con el impetu indus-
trial de Catalufia en los dltimos cincuenta afics, millones de espafioles proce-
dentes de otras regiones se asentaron en esa tierra. En 1970, el 4,7 % de
la poblacién en Catalufia estaba compuesto por inmigrantes procedentes en
su mayotia de las regiones econdmicamente atrasadas de Andalucfa oriental
y Extremadura, {Ver Termes, pp. 192-193.) Dichos inmigrantes constituye-
ron un sector importante de la clase trabajadora en las industrias quimicas y
de la construccién, importantes en Catalufia. Al igual que en la mayoria de
los pafses industrializados, también muchos empleados como taxistas, servicio
doméstico y técnicos de grado inferior de Catalufia son, en su gran patte,
inmigrantes. Como consecuencia de su importante crecimiento econdmico a
lo largo del siglo xx, Cataluiia ha sido un lugar muy attactive pata muchos
fordneos de otras partes de Espafia, que encontraron en ella dénde asentar-
se. Hoy, casi la mitad de la poblacién de Cataluiia considera el castellano
como su primer idioma.

Consideremos la situacién de estos inmigrantes a la luz del Estatuto de
Autopomia catalén. La «normalizacidn» lingiiistica significa que todas las
escuelas deben ensefiar el cataldn al menos tres horas por semana, y des-
pués del primer cicle de ensefianza primaria, la ley exige que un niimero
cada vez mayor de asignaturas se den en cataldn. El cambio ha sido rdpide.
A principios del afio escolar 1974-1975, el 3 % de las escuelas primarias
de Catalufia impartfa ensefianzas en cataldn. En otofio de 1981, mds del
16 % de las escuelas primarias ofrecian clases en cataldn, un tercio de las
mismas ensefiando todas las asignaturas en esta lengua. {Alsina ef 4l., p. 8.)
En el curso 1982-1983, el Departament d’Ensenyament indicaba que més
del 65 % de las escuelas primarias impartia sus ensefianzas, al menos par-
cialmente, en cataldn {Informe del Servei d’Ensenyament del Catala 1980-
1985, Departament d’Ensenyament, Generalitat de Catalunya). Por otro
lado, teniendo en cuenta que un 40 9%, aproximadamente, de los maestros
en Catalufia procedian de otras regiones (Strubell, 1981, p. 42), muchos
de ellos sintieron 1a necesidad de marcharse, Aunque de hecho no se les
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presionara para que dimitieran de su cargo, y se les ofreciera enseflanza
del cataldn en un programa masivo de reciclatge, algunos funcionarios del
gobierno cataldn reconocen, en privado, que los maestros no catalano-
parlantes raras veces alcanzan el nivel de competencia que les permita im-
partir sus clases en cataldn?

Como en otras partes del mundo, se habria podido esperar algin tipo
de reacci6n politica viclenta por parte de la poblacién inmigrante castellano-
patlante en Catalufia ante el creciente dominio del cataldn, después de la
etapa franquista, en que se impuso forzadamente el castellano como tnica
lengua oficial. (Ver, por ejemplo, Fuentes, 1981; o Gunther y Shabad, 1984.}
Podria darse una clara situacidn de conflicto, especialmente entre los inmi-
grantes —que van mejorando su situacién aprendiendo algo la lengua ca-
talana— y los autéctonos de clase media. En Ja carrera por conseguir pues-
tos en el gobierno u otros cargos que requieran un conccimiento del cata-
lin hablado, a primera vista parece que los «castellanoparlantes se hallen
en oposicidn a los catalanes nativos compitiendo segin las teglas estable-
cidas por los propios catalanes... de la misma manera que los literacy tests
(pruebas de capacidad de lectura y escritura) en el sur de los Estados Uni-
dos eliminaron de alguna manera los derechos de los negros; as{ también
la competencia en las pruebas en lengua catalana relega a los inmigrantes
a trabajos de bajo nivel y mal pagados, reservando los cargos profesionales
intermedios y superiores para aquellos que tuvieran una mayor facilidad
en el uso del cataldn, lo cual les confiere una ventaja inherente y quizds in-
superable» {Gunther, comunicacién personal), A pesar de esta descripcidn
miés bien catastréfica de una sitvacién cobjetiva conflictiva, hasta el momento
de redactar este artfculo no se ha producido oposicién organizada alguna
contra el actual despertar lingiifstico en Catalufia. Ningdn partido politico
ha asumido la defensa ya sea de los monolingiies castellanos o los bilingiies
pasivos (es decir, de aquellos que entienden el cataldn pero no pueden ha-
blarlo o escribitlo bien, situacién comun a viejas generaciones de emigrantes
v a sus hijos}, a fin de frenar la corriente de la «normalizacién». { Ver Bastar-
des; o Calsamiglia y Tuson.)}

2. Ver la sentencia del Tribunal Constitucional del 27 de octubre de 1983, segin lIa
cual ambas lenguas (el catalin y el castellano) deben ser ensefiadas en los centros esco-
lares de 12 comunidad; v la sentenciz de la Sala Tercera de a2 Audiencia de Barcelona
del 24 de julio de 1985, declarando constitucional Iz exigencia del conocimiento det
cataldn a los maestros que trabajen en Cataluiia, con el fin de evitar la posible futura
discriminacién de los nifios alumnos de esos tnaestros,

3. Por supuestc, de vez en cuando se deja ofr piblicamente alguna vozr de pro-
testa. Por ejemplo, un padre inmigrante recurti6 a los tribunales alegando que su hijo
sc habfz visto sometido a la ensefianza en cataldn de una asignatura impottante ¥ no
podia entenderla. A este caso se le dio mucha publicidad. Pero estos pequeiios actos
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Consideremos ahora la situacién de los autdctonos catalanes. Algunos
descienden de familias que abandonaron el uso de la lengua catalana en
distintos momentos de la historia reciente de Catalufia. Otros proceden tam-
bién de familias burguesas y se sienten mucho més preocupados por los
beneficios, las ventas, los contactos y exportaciones al extranjeto, que por
el desatrollo de una lengua que no proporcioha recompensas comerciales,
aparte el hecho del bilingliisme fictico en la propia Catalufia, Sin embargo,
desde la transicién, ninguna fuerza politica o social se ha opuesto piblica-
mente a la cotriente actual de renacimiento de la lengua ¢ a la Ley de
Notmalizacidén Lingfifstica que fue aprobada por unanimidad en el Patla-
mento Cataldn en 1982 y promulgada el 22 de abril de 1983, Asi pues, la
aquiescencia politica por parte de los inmigrantes coincide con la unidad
politica entre la poblacién autictona. ¢Cudles son las razones de esa coin-
cidencia? _

En el presente articulo utilizamos los datos recogidos por Solé en 1978
y 1983 {ver Solé C., 1981, 1985}, nuevamente analizados aqui para respon-
der a esta cuestién. Solé estudid las actitudes de los inmigrantes y de la
poblacién autéctona referente 2 la lengua y a otros aspectos socio-culturales
de su integracién en Catalufia. (Ver Solé, 1981, pp. 391-451, para la des-
cripcién téenica de la encuesta de nov, 1978.) A primera vista, la configu-
racién de las actitudes que la autora sefiala podria llevarnos erténeamente
a predecic tanto una unidad politica entre los inmigrantes para frenar la
cortiente de normalizacién del cataldn, como una desunién politica entre
los autéctonos en una tentativa por realizar el proyecto de renacimiento
lingitistico. Sin embargo, si incluimos las actitudes descritas en una teoria
de estructura de oportunidades {como la teorfa de los juegos), podremos
comprendet de forma m4s concisa y sistemdtica la base social de los grupos
lingiifstices peliticamente organizados y las actitudes sobre las que se fun.
damenta la asimilacién lingiifstica.

de protesta dificilmente Legan a ser una respuestz politica colectiva de fos inmigran-
tes gl desafic lingiiistico cataldn. Para una discusién de este caso ver «la Vanguar-
dias, 26 marzo 1985 pp. 3, 21. La decisién de Ia Sala Segunda de lo Contencioso Ad-
ministrative de la Audiencia de Barcelona ha sido impugnada por Ja Generalitat, Las
disposiciones actuales permiten que las enseflanzas sean impartidas en la lengua que
se hable en la familia del nific hasta los tres primeros afics de escuela. Después de ello
se procede 2 una progresiva introduccidn de las asignaturas en cataldn, Las disposi-
ciones actuales se hallan articuladas en el Decret 362/1983, publicado en el «Diati
Oficial de la Generalitat de Catalunya» el 31-VIIL-1983, pp. 2.193.2.1%4.
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ACTITUDES ANTE LA LENGUA DE INMIGRANTES
Y AUTOCTONOS

Veamos Iz Tabla A. Se pidié a los encuestados que eligieran entte si
preferfan que la ensefianza primaria se desarrollara: ) sdlo en castellano;
b) en castellano, con clases obligatorias de cataldn; ¢) en castellano, con
clases voluntarias de cataldn; d) en castellano y cataldn, mitad y mitad;
€) en cataldn, con clases cbligatorias en castellano; f) en cataldn, con clases
voluntarias en castellanc; o g) sélo en cataldn. Hemos agrupado las opeiones
b) y ¢} en lo que ahora llamamos categorfa de «promocién del castellano»
y también hemos agrupado la ) y la f) en una categoria llamada «promocién
del cataldn». Solé {1985, p. 16} interpreta los resultados aquf ilustrados del
modo siguiente: «En términos generales, los autéctonos dan su prioridad al
cataldn en la ensefianza primaria y los inmigrantes al castellano. Estos dlti-
mos manifiestan abiertamente su preferencia por esa lengua, siendo parti-
darios de combinarla con clases obligatorias o voluntarias de cataldn. Sélo
un 3 % de los inmigrantes entrevistados declara preferir el castellano como
lengua exclusiva en la escuela sin posibilidad de aprender el cataldn.» Las
respuestas a otras preguntas convencieron a Solé en el sentido de que la
poblacién inmigrante estd a favor de una cierta educacién en cataldn, debido
a su opinién de que «es necesatio conocer la lengua catalana para encon-
trar trabajo y vivir en Catalufian, {Solé, 19835, p. 50.)

Aprender catalén 2 fin de competir mejot en el mercado de trabajo es,
qué duda cabe, una inversidn sensata para los miembros de la comunidad
inmigrante, Pero existen otras estrategias. De hecho, en teotfa, hay muchas
otras vias para que los inmigrantes afronten su situacién de desventaja
en el terreno lingiifstico, para experimentar movilidad social. (Hir-
schman, 1970.) En primer lugar, pueden aceptar el hecho social de Ia
normalizacién del cataldn e intentar ascender en la escala ocupacional esta-
blecida por los autdctonos {«lealtad», loyalty). Eso refleja claramente el
conjunto de actitudes detectadas a través de los datos de Solé, En segundo
lugar, pueden volver a buscar trabajo en su regidn natal o en alguna otra
parte de Espafia donde el castellano sea la lengua de movilidad social {«sa-
lida», exit). Desde el principio de Ia «cruzada» por la normalizacién, pero
debido, sobre todo, al giro de la situacidn econdmica y a la alta tasa de
desempleo que se ha dado en Catalufia desde 1974, aproximadamente un
11 9 de los inmigrados interrogados por Sclé en noviembre de 1983 tenfan
por lo menos a un miembro de la familia que habia vuelto a su tierra de
origen y probablemente —dadas las actitudes pro-integracién mucho mds
intensas ‘observadas por Solé en su segunda encuesta— el grupo que salié
inclufa 2 muchos de aquellos que se sentian mds descontentos con las insti-
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tuciones culturales catalanas o por las perspectivas econémicas en Cataluia.
(Sclé, 1985, p. 48.} La tercera posibilidad es 1a «voz» (voice) a través de la
accidn politica, Es interesante observar, a partir de los datos- de Solé, que
los sentimientos antinormalizacién que se dan entre los inmigrantes se co-
rrelacionan con sus alineaciones a un partido politico {Solé, 1983, p. 20).
Por ejermplo, el 48 % de los inmigrantes que votaton tanto al partido de
derechas AP, como al izquierdista PSC-PSOE en las elecciones legisla-
tivas celebradas el 28 de octubre de 1982, apoyaban la promocién del caste-
llano en la ensefianza primaria. Y Solé obsetva, en lo concerniente a los
cambios surgidos en relacidn a la encuesta anterior, que Ia tendencia va en
contra de que un solo partido politico acapare el voto antinormalizaci6n.
«La ideologfa politica y el voto 2 un determinado partido», concluye la
autora, «parecen influir menos hoy {1982) que en 1977 sobre esa cuestién
que se concreta en la utilizacién del cataldn en la escuela...» (Solé, 1985,
p. 50).

Asi enmarcada —dentro de la gama de oportunidades que se ofrece a
la poblacién inmigrante ante el desarrollo de la autonomia catalana— la
disposicidn de las actitudes, tal como aparece en la tabla A, presenta una
curiosa anomalia que describimos a continuacién. La relativa pendiente de
la curva de inmigrantes, con un méximo en «promocién del castellano»,
indica una unidad de criterios bastante fuerte entre ellos. Dicho de otra
manera, el 87 % de los inmigrantes encuestados mantienen posiciones muy
préximas en la escala lineal («promocién del castellano» y «mitad y mitad»),
Sin embargo, a pesar de la unidad de actitudes entre la poblacidn de inmi-
grantes que pretende limitar el papel del catalén en la ensefianza primaria
(y, como luego indicaremos, también en la vida piiblica), la realidad politica
catalana es bien distinta ~—a saber, no existe un movimiento politico con-

4, La Direccié General de Politica Lingiistica, Departament de Cultura de la
Generatitat de Catalunya, ha publicado Les expectarives d'ds, actituds i necessitats
lingiitstiques entre la poblacid adulta de aglomeracid urbana barcelonina (1984),
basadas en una encuesta realizada en 1983, sobre la muestra del Area Metropolitana de
Batcelona con aproximadamente las mismas técnicas de muestreo que las utilizadas por
Solé. En dicha encuesta, las actitudes de la poblacién de inmigrantes son mucho mis
favorables a la educacidén en cataldn gque los resultados de la encuesta de Solé. La
tnica diferencia entre las dos encuestas es que en la primera Ia entrevista empezaba
en cataldn y el entrevistador pasaba al castellano sélo cuando erz necesario. Todos los
cuestionarios de Solé esteban redacrados en castellano. Los distintos resultados de las
dos encuestas demuestrasn hasta qué punto las actitudes lingifsticas dependen del con-
texto v de qué modo la lengua de presentacidn inicial influye en el contexto, A partir
de la encuesta de la Generalitar, puede decirse que, situdndola en el contexto lingiifs-
tico del castellane, la comunidad de inmigrantes del Area Metropolitana de Barcelona
tiene opiniones poco entusiastas respecto al proyecto de renacimiento lingiifstice del
cataldn y la extensién de su utilizacién al dmbite publico,
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solidado en Catalufia que apunte a frenar la corviente de }a normalizacién

Entretanto, la curva que describe las actitudes de Ia poblacién autdctona
es relativamente plana, lo cual refleja una clara diversidad de opiniones entre
ellos. Una manera de indicar esta diversidad radica en sefialar el hecho de
que el 32 9% de los encuestados entre la poblacién autéctona tiene opiniones
del extremo de la cutva pro-catalin de «mitad y mitads i el 24 % tiene
sus opiniones del extremo pro-castellano, Y sin embargo, la poblacién autdc-
tona, al menos por lo que respecta a la normalizacién lingiifstica, se ha
organizedo politicamente de tal modo que presenta un frente unido en
contra de la llamada hegemonia cultural de Castilla.

La hegemonia lingiifstica castellana serviria a los intereses, y parcial-
mente reflejarfa los valores, de la mayorfa de la poblacién inmigrante —a
excepcién de los gallegoparlantes. Si esa hegemonfa lingiifstica pudiera ga-
rantizar a los inmigrantes que no se les discriminatia en el trabajo por el
hecho de no hablar el cataldn, estarian atin menos dispuestos a aprender-
lo ~—como indican los datos analizados. Y esto nos conduce a Ia anoma-
Ya: si la poblacidn autéctona se halla mds dividida en sus actitudes con
respecto a la normalizacién lingiiistica, ¢por qué estd mds unida en su
organizacién politica? Si la poblacién de inmigrantes estd tan unida en sus
actitudes, ¢por qué han ejercido la «lealtad» y la «salida», y no la «voz»?
¢Acaso no deberia su unidad en actitudes, ademds de su elevado niimero
{un 45 % de la poblacién total catalana, aproximadamente), hacer de la
«voz» una opcidn atractiva? A Ja luz de los datos de Solé, ¢qué factor o
causa explica la hegemonia politica de la «normalizacién» en la politica ca-
talana de los afios ochenta?

5. Russell Hardin, autor de Collective Action (Baltimore: John Hopkins Press,
1982} nos indica (en uwna comunicacidn personal) gue no es sorprendente que los in-
migrantes hayan optado por la alternativa de «salidas, adjurando de la «voz»s. Primero,
porque exisfe un hogar al gque regresar, la «salidar constituye una oportunidad muy
ficil, en tanto que la «voz» requiere tiempo y esfuerzo, Sepundo, dado dque los in-
migrantes tienden a emigrar por razones de beneficio personal (mds que comunitario),
es razonable suponer que Ia accién comunitaria otientada a obtener unos beneficios
colectivos no aparece en lugar destacado en su lista de prioridades. Esas reflexiones
son dignas de tener en cuenta, pero sigue siendo problemidtico que las élites politicas
no hayan intentado movilizar a la comunidad de inmigrantes en cuestiones de orden
local. Es interesante observar, por ejemplo, que la abstencién de los inmigrantes en
las elecciones autondmicas es muy superior a la de las elecciones legislativas. Esta di-
ferencia ayudarfa a explicar por qué CiU, coalicién nacionalista catalanaz, representativa
de nicleos autdctonos, tuviera tanto éxito en las elecciones autondmicas de 1980, (Ver
Equipo de Sociologia Electoral, pp. 162.163.)
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EXPLICACION DEL EXITO POLITICO
DE LA NORMALIZACION LINGUISTICA

Existe una explicacién de orden coyuntural muy convincente para la
anomalfa presentada en el apartado anterior. En Ia conciencia piblica, el
franguismo se vinculaba con la antidemocracia, la antiautonomia y el anti-
plurilingiiisme. Catalufia, en su lucha por Ia autonomia y en contra del
autoritarismo durante una generacién de rigido control politico, se convirtié
en simbolo de democracia y de autonomia lingiiistica.$

Por lo tanto, en la era posfranquista, oponerse piblicamente a la nor-
malizacién lingtiistica significaba cierta oposicién privada a la democracia.
Por ello, el amplic compromiso de las élites politicas con la democracia
hize que las apelaciones publicas en contra de la notmalizacién resultaran
sospechasas.

Mis all4 de esa histdrica eventualidad de que la causa del cataldn fuera
asociada 2 1z democracia, la explicacién de orden coyuntural apunta a que
en el pericdo de transicidn, desde 1977, los grupos organizados que mds
apoyo recibieron por parte de los trabajadores inmigrantes —el PSOE (so-
cialistas), el PSUC {comunistas} y los sindicates—, cada uno de ellos por
razones especificas, no tuvietan interés en actuar como vanguardia en la
lucha contra la recatalanizacidn de Catalufia.

Los socialistas de Catalufia han sido tradicionalmente «catalanistass
mederados. Su alianza electoral con el PSOE, que captd los votos de tantos
inmigrantes en 1977 y 1982, quitd rentabilidad politica 2l tema de la nor-
malizacién de la lengua catalana, prefiriendo dar énfasis a los aspectos
culturales mis que a los lingiifsticos al ttatar Ia cuestién nacional catalana
en la etapa de la transicién.

En cuanto al Partido Comunista en Catalufia {PSUC), sus fundadotes
eran autéctonos y su base social entre los no autdetonos se componia en
un principio sustancialmente por inmigrantes procedentes en su mayoria de
Murcia, Valenciza y Aragdn, para ampliarse mis adelante con andaluces y
extremefios., Muchos de los primeros conocian ya alguna variante regional
del cataldn y la cuestién de la normalizacidn resultaba menos amenazadora.
Por ello el PSUC tuvo menos problemas y més eficacia al plantear la cues-
tién de fa «normalizaciéns en el marco de su incesante lucha por las reivin-
dicaciones nacionalistas desde su fundacién en 1936. Resulta significativo
que Jordi Pujol, actual presidente de la Generalitat de Catalufia y lider
de CDC, un partido de centro, haya reconocido por escrito el apoyo del

6. Por supuesto, muchos catalanes colaboraron con Franco, y muchos se aprove-
charon inmensamente del franguismo.
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PSUC al nacionalismo cataldn, (Pujol, 1976; para la orientacién nacionalista
del PSUC, consultar Vallverdd, 1981, pp. 161-168.) Por dltimo, los sindi-
catos, en los que aproximadamente la mitad de sus miembros son autécto-
nos, no se hallaban en posicién de luchar prioritariamente contra la «norma-
lizacién». De hecho, sus lidetes inmigrantes han hecho un esfuerzo conjunto
por integrarse socialmente (y lingiifsticamente) en la vida catalana y han
intentado ayudar al resto de los miembros a hacer lo propio.

Dutante la etapa de Ia transicién, mientras los partides politicos que
cuentan con un fuerte apoyo electoral entre los trabajadores inmigrantes
tratan de sortear la cuestién de la normalizacién lingtiistica, la alta burgue-
sia catalana {con su suerte econdmica ligada al mercade espafiol), la peque-
fia burguesfa y los elementos rurales (el corazén del latir nacionalista)
acaban apoyando a CDC y z los partidos aliados a 1a misma. En 1977 la bur-
guesia industrial catalana, organizada territorialmente bajo el Fomento del
Ttrabajo Nacional, concedié su apoyo ticito a la Unidn del Centro Demo-
critico {UCD)}. Sin embargo, en las elecciones autondmicas de 1980, el
Fomento estuvo dispuesto a aceptar el nacionalismo de Jordi Pujol y apo-
yarlo financieramente, para contrarrestar el creciente desaffo del socialismo.
Con la creciente popularidad del PSOE en Espafia tras las elecciones gene-
rales de 1982 y la decreciente viabilidad de la UCD, el Fomento reforzé
su apoyo a Pujol y se manifesté mds nacionalista. De hecho, justo antes de
Ias elecciones autondmicas de 1984, publicd un escrito, «Catalufia ante las
urnas», en el que denunciaba al socialismo utilizando terminologfa naciona-
lista. El socialismo representa una opcidn, afirma el documento, de «aleja-
miento de nuestras esencias» (1984, p. 3}. En otras palabras, en su temor pot
el socialismo espafiol y a la vista del colapso del centro politico en el conjunto
de Espafia, el Fomento se encuentra progresiva y mds fuertemente aliado
con —a veces prestando apoyo financiero— el partido politico que mds
intensamente se halla a favor de la antonomia catalana. Esa posicién podria,
a largo plazo, amenazar los intereses del Fomento en el logrado acceso de
sus empresarios miembros a la totalidad del mercado espafiol.

Con la aceptacién, méds o menos ticita, de la plataforma de CDC por
parte de Fomento, el partido representaba transversalmente a los diverses
estratos sociales autdetonos. Un estudio de los delegados asistentes al V Con-
greso de la CDC {1977) mostrd que el 95,2 9% habia nacido en Catalufia
y procedia de estratos sociales medios o altos: profesionales, 13,9 %; em-
presarios e industriales, 8,8 %; comerciantes, 12,3 %; directivos asalariados,
17,9 %; técnicos, 14,4 %; administrativos, 19,2 %, Pero tan sdlo el 3,7 %
eran trabajadores v el 1,6 % funcionarios del gobierno. {Marcet, 1584,
pp. 195, 202,) Esta unidad de las clases medias y altas puede sostenerse tini-
camente sobre el fundamento de una cultura comtn. Y elle ha funcionado,
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como alianza electoral de CDC, obteniende tinicamente el 16,8 % de los
votos en las elecciones legislativas de 1977, y el 45 % (con el 52,9 % de
escafios en el Patlamento cataldn) en las elecciones autondmicas de 1984,
Con una potente base de apoyo en la poblacién autdéctona, y en ausencia de
una critica real a su politica lingiifstica por parte de la oposicidn, es decir,
los socialistas, la politica de normalizacién del cataldn de CDC no se ha
puesto en cuestidn.

La coincidencia histérica, pues, parece dar sentido a las preguntas sobre
por qué las fuerzas inmigrantes o cualquier fuerza centralista actuando des-
de Madrid han sido incapaces de articular un proyecto serio de «Castellano
para todos los espafioles»; y por qué las divisiones en el seno de la po-
blacién autéctona de Catalufia no han supuesto un impedimento al proyecio
de renacimiento lingiiistico.

Aunque no hayamos podido encontrar defecto alguno en este argumen-
to coyuntural, a nosotros, cientificos sociales, nos tesulta incompleto. ¢Qué
puede ensefiarnos este caso de descentralizacidn lingiifstica sobre la relacién
entre las fuerzas politicas y la lengua? ¢Qué puede mostrarnos esa explica-
cidn si lo que nos interesa es incidir en el cambio social o en el fluir de la
historia? Las explicaciones coyunturales exentas de base tedrica nos recuer-
dan aquella caricatura que Voltaire hizo de Leibniz: «lo que sucedié tenfa
que suceder, y como es el mejor de todos los mundos posibles, lo que su-
cedié es bueno», ¢Serfa posible desarrollar una explicacién més general ~—o
estructural— de la anomalia presentada por la disyuncién de actitudes y
accidn politicas con respecto a la normalizacidn lingiifstica en Catalufia?

Hay dos posibles respuestas a nuestro problema, de cardcter mds ge-
neral: una subraya el predominio politico y la otra los recutsos politicos.
Ninguna de las dos resulta, a nuestro modo de ver, satisfactoria. En cuanto
a la primera, la cuestidn mds importante, tanto en Espafia como en Cata-
lufia, en la década de los ochenta, al menos desde el punto de vista de las
clases trabajadoras, tiene que ver con la situacién econdmica y el empleo.
¢En manos de quién estardn las futuras decisiones de inversién y qué dere-
chos podrén ejercer los trabajadores desde sus puestos de trabajo? La dis-
tancia ideolégica entre los socialistas y el grupo centro-derecha sobre es-
tas cuestiones centra el debate politico y la atencidn de los electores de
clase obtera. De ahi, quizd, que la cuestién de la normalizacién lingiifstica
sea contemplada por los trabajadores como un tema poco central, que preo-
cupa a la clase media catalana pero de poca importancia para los obreros,

entre quienes son mayorfa los inmigrantes.’

7. Ademds, los hijos de los inmigrantes se estdn volviendo, como minimo, bilin-
glies pasivos; el catalin es muy préximo al castellano y facil de aprender.

22




Aplicacién de la teoria de los juegos 2 las actitudes v politica lingiifsticas

El argumento tiene sus fallos. En primer lugar, contrasta la evidencia
comparativa de cualquier politica lingiifstica. Sea en Canadd, en Bélgica, In-
dia o los Estados Unidos, cuando un grupo lingiifstico decide promover su
lengua, el otro gtupo lingiifstico se organiza en una respuesta politica.
Y cuando las diferencias linglifsticas coinciden, en lineas generales, con la
estratificacién ocupacional, como sucede en algunas zonas industriales de
Cataluiia, los socidlogos esperan que los conflictos resulten adn mds vita-
les. Desde una perspectiva comparativa, resulta sorprendente que una co-
munidad linglifstica promueva su lengua a expensas de la otra y que ésta
no conceda importancia a ese hecho. El argumento del poco predominio
politico de los inmigrantes es poco convincente. El segundo fallo se centra
més en el caso que nos ocupa. Estd claro para muchos observadores del
problema de la lengua en Catalufia que por ambas partes se respiran ten-
siones. Los comentarios en la calle, en las fébricas y en la prensa expre-
san a veces, entre los castellanoparlantes,? un cierto sentimiento de «discri-
minacién linglisticas. De ahi que la cuestién de la lengua sea importante
entre la poblacion de inmigrantes, aunque ello no se traduzca a nivel po-
litico.

Esto nos lleva al tema de los recursos politicos. De todos es bien sabido
que la burguesia alta y media autéctona domina econdmicamente y ejerce
control sobre ]a prensa local. Asimismo, la organizacién politica quizd resul-
ta mds fécil entre la gente asentada desde hace tiempo que entre Jos recién
llegados. Por dltimo, cabriz sefialar que si, por una parte, los autéctonos
estdn unidos por su cultura catalana, los inmigrantes que proceden de zonas
tan dispares como Andalucfa, Castilla, Galicia, Navarra y Aragén, se hallan
culturalmente menos cohesionados. Las difetencias de origen entre la pobla-
¢ién inmigrante podrian explicar parcialmente que la otganizacién politica
entre ellos resultara més diffcil, Este argumento contrasta con la realidad
de que ya existen organizaciones politicas interesadas por captar el voto
del inmigrante —a saber, partidos politicos de derechas y de izquierdas y
los sindicatos. Como hemos dicho anteriormente, ni Ios socialistas, ni los
comunistas, ni los sindicatos han utilizado los recursos politicos disponibles

8. Para una descripcién socioldgica del grado posible de conflicto lingiiistico en
Bazceiona, latente o no, ver K. Woolard {1983). Sin embargo, en una comunicacién
personal, el profesor Juan Linz decia que «el relative dominio del catalin o el caste-
liano en Catalufia, después de las decisiones constitucionales bésicas que se han tomado
v de que Catalufta haya optado por la aotonomia dentro del Estado espafiol... —con
muy pocos signos o ninguno de aspiraciones secesionistas— es de relativamente poco
interés paraz la mayoria de los espaiioles v para el gobierno de Madrids. Estamos de
acuerdo con esta afirmacién, peto nos gustaria afladir que, dadas las tensiones z nivel
local descritas por Woolard, la poca presencia politica por parte de las élites politicas
de Madrid requicte en si misma una explicacién,
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para enfrentarse directamente a la corriente actual de renacimiente lin-
giifstico, Y los nuevos partides politicos que pretendian representar a los
inmigrantes andaluces en Catalufia {Partido Socialista de Andalucia) tuvie-
ron resultados electorales insignificantes {Shabad v Gunther, 1982, p. 472).
Las organizaciones existen, pero las ya establecidas no han utilizado sus re-
cursos para hacer frente a la normalizacién y las nuevas no han podido
demostrar que exista una auténtica alienacién pelitica en Catalufia entre los
inmigrantes ante el reto lingiifstico. Eso nos vuelve a nuestra pregunta ini-
cial: ¢puede extraerse leccidn alguna del hecho de que haya una mejor
organizacidn y solidaridad polfticas entre la mayorfa de Iz poblacién autée-
tona, cuando la poblacién de inmigrantes valora, en su conjunto, una po-
litica distinta?

EXPLICACION ALTERNATIVA: TEORIA DE LOS JUEGOS

Nos gustarfa presentar ahora una explicacién alternativa a la anomalia
politica en relacién con Ia lengua en Catalufia. Seguiremos utilizando los
datos de Sclé, perc incluyéndolos esta vez no ya en una escala de valores
lineal, sino en una matriz tedrica de juego, A partir de aqui, creemos poder
dar sentido a una serie de incentivos estructurales de cara a la organizacién
politica en la cuestién de la lengua.

I}

Introduccién a la teoria de los juegos

La teorfa de los juegos, desarrollada mateméticamente por John von
Newman y Oskar Morgensiernt en 1944, ha tenido aplicaciones pricticas en
Ias ciencias sociales desde 4reas como la estrategia militar (Schelling, 1960}
‘a las campafias presidenciales {Brams, 1978). En palabras de Russell Hardin
(1982} «La mayor fuerza de la teorfa de los juegos estriba en que expli-
cita los aspectos estratégicos de las interacciones sociales [...] La principal
contribucién de la teoria de los juegos a los clentificos sociales ne es la
teoria abstrusa, sino simplemente la forma en que se representan los juegos
individuales, especialmente en la forma de matiiz de juegos resultante
o estratégica. En la forma estratégica, las estructuras de algunos juegos son
suficientemente obvias para llevar 2 quienes en un principio las disefiaron,
a reformular su razonamiento» {Hardin, R., 1982, p. 23},

A modo de ejemplo inttoductorio, consideremos el cldsico juego del «di-
lema del prisionero» pata mostrar el poder de la matriz tedrica de juego

24



Aplicacidn de la teorfa de los juegos a las actitudes y politica lingiifsticas

con vistas a representar con claridad la estructura de la accidn estratégica v
explicar por qué los resultados deseados individualmente por las partes
implicadas en un sistema social no se alcanzan, Ambos objetivos son relevan-
tes en el caso de la aplicacién de una u otra a la politica lingliistica, que
aqui nos ocupa, El juego del «dilema del prisionero» parte del supuesto ini-
cial de que dos muchachos han robado un banco, entre otros delitos. Falta,
sin embargo, evidencia completa del delito de robo. El fiscal necesita ha-
cerles confesar, pues no estd seguro de que &l juez y el jurado les hallen
culpables. ¢Cémo puede hacerles confesar? Da la orden de separar a am-
bos muchachos en salas distintas, Visita a cada uno de ellos por separado v
les brinda la misma oportunidad, diciéndoles lo signiente: «Confiesa tu cul-
pa. Si confiesas y tu compaiiero no lo hace, puedes volver a casa en libertad.
Si no confiesas y tu compafiero si confiesa, pediré al tribunal una sentencia
de diez afios de cdrcel. Si los dos confesais, pediré una sentencia de cinco
aftos para cada uno. Si ni td ni tu compafiero confesais, pediré una senten-
cia de un afio de cdrcel para cada uno, en base a una acusacién por delito
menor, de la que tengo plena evidencia.» Esta situacién pone en un ver-
dadero diterna a cada muchacho.

Para comptender mejor el dilema podemos enmarcar esa situacién en
la forma de matriz expuesta a continuacién:

Muchacko 2.°

confesar no confesar

confesar 2,2 4,1

Muchacha 1°
no confesar 1,4 33

Para leer correctamente la mattiz es preciso tener en cuenta que cada
casilla representa el punto de conjuncién de las elecciones de cada muchacho
o «jugadors en esa situacién o «juego». El primer ntmero de cada casilla
representa el resultado del jugador de la fila (en ese caso, el muchacho 1.°).
El segundo nimeto indica el resultade del jugadot de Ia columna (en ese
caso, el muchacho 2.°). Los resultados se expresan, generalmente y también
en nuestro escrito, seglin las preferencias ordinales. Asi, «4» (4 puntos)
significa la primera {y mds beneficiosa} eleccién de un jugador; y «1» (1
punto) tepresenta a dltima (y menos beneficiosa) eleccién de un jugador,
En ¢l juego del dilema del prisioneto, la primera eleccién (4 puntos) para
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el muchacho 1.° representa Ia situacién siguiente, en respuesta a la propo-
sicién del fiscal: «Yo confieso y mi compafiero no confiesa, por lo tanto
soy libre.» La segunda eleccidn, en orden de importancia, tiene una pun-
tacién de 3. Expresa el razonamiento siguiente del muchacho 1.°: «Ni yo
ni mi compafiero confesamos; por lo tanto, me condenan a un afio de cét-
cel.» La tercera eleccién (2 puntos) representa la situacidén en que el mu-
<hacho 1.° se dice: «Mi compafiero y yo confesamos; en consecuencia, me
condenan 2 cinco afios de cdreel.» Por dltimo, 1a peor eleccién para el mu-
chacho 1.° {1 punto) es aquella en que «el otro compafieto confiesa y yo no
confieso; por lo tanto, me condenan a diez afios de cdrcel». Los resultados
en el caso del muchacho 2.° son los mismos, pero invertidos, segiin la si-
tuacién; es decir, seguirian ef orden: 1, 2, 3, 4 de prelacién, de acuerdo
con las elecciones tomadas por el muchacho 12°.

En la teotfa matemitica de los juegos de Von Neuman y Morgenstern
se establece que la estrategia mds racional, en condiciones normales, es
una estrategia de «maximin», que se formula por el priacipio de que:
es mejor evitar Jo peor que ganar lo mejor. En el «dilema del prisio-
nero» ambos muchachos tienen las mismas oportunidades de eleccién v
la misma decisién posible. Si deciden «confesar», pueden recibir uno y otro
una puntuacién de dos {si el otro compafero también confiesa) o de cuatro
puntos {si el otto compafiero no confiesa). Si deciden «no confesar», uno
y otro pueden recibir una puntuacién de uno (si el otro compafiero con-
fiesa) o de tres puntos (si el otre muchacho no confiesa). Ambos se encuen-
tran ante el hecho de tener que elegir entre dos y cuatro puntos, o bien
entre uno y tres. Siguiendo la estrategia de «maximin», para evitar lo peor
es racional elegir dos y cuatro puntos; es decir, para cada uno de los mu-
chachos, evitar el peor resultado significa confesar. Por ello el resultado
final es el «2,2» en la casilla superior izquierda de la matriz; es decir, dada
1a incomunicacién entre ambos prisioneros, la de confesar {presumiendo que
el otro compafiero hars lo mismo) y ser condenade 2 cinco afios de cdrcel.
De acverdo con la teoria de los juegos, la solucién racional para cada uno
de los muchachos por separado es peor que la solucién racional desde el
punto de vista colective. Bl resultado colectivo maximo es «3,3» (de suma,
seis), pero por ractonalidad individual, el resultado colective es «2,2» (de
suna, cuatro), dada la situacién en que deciden ambos muchachos. Asf pues,
1a estructura de la situacidn pesa méds que las preferencias individuales de
uno y otro jugador.
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Juegos de los inmigrantes

En primer lugar, volvamos a analizar las actitudes de los inmigrantes.
Los datos de Solé nos muestran Ja esencia del problema al que se enfrentan
los inmigrantes ante la normalizacién de la lengua catalana. Por una parte,
se dan cuenta de la necesidad de aprender el cataldn, aunque esa necesidad
no sea objetivamente apremiante. El $3 % de los inmigrantes encuestados
establecen una correlacién entre aprender cataldn y conseguir un puesto de
trabajo {Solé, 1985, tabla 2}, Por otra parte, muchos inmigrantes reconocen
lo innecesario que es aprender el catalén, dado que todo el mundo en el
pafs habla el castellano. Ademés, el 70 % de los inmigrantes, comparado
cont el 54 9% de los autdctonos, aproximadamente, contesta que #o es ne-
cesatio aprender el cataldn porque Catalufia forma parte de Espafia {Solé,
1985, tabla 3). Los datos referentes a actitudes deberfan permitirnos, por
lo tanto, predecir presiones tanto a favor de la asimilacién lingiiistica al
cataldn como de rechazo de! mismo.

La teoriz de los juegos nos invita a contemplar la situacién linglifstica
como ung situacién de competencia entre inmigrantes, al igual que de com-
petencia entre inmigrantes y autéctonos. Los datos sobre el uso del cataldn
en el Iugar de trabajo sugieren, por ejemplo, que existe clerta competencia
entre los inmigrantes por la obtencién de trabajos de cardcter administrativo,
en el bien entendido de que aquel que aprenda catalén primero y mejor
tendrd ventajas. Ello queda gréficamente representado en la tabla B del
presente articulo. Vamos a lamar a esta matriz * «juego de asimilacién com-
petitiva», Desde esta perspectiva, cada inmigrante desea hablar cataldn
mejor que su vecino, lo cual le confiere cierta ventaja en el mercado de
trabajo. Su primera preferencia seriz hablar cataldn mientras su vecino si-
guiera siende castellanopatlante monolingiie; su 1ltima opcién seria Iz de
que su vecino hablara cataldn y él no. Dada la aceptacién general de la
cultura catalana pot parte de los inmigrantes {casi el 90 % estd de acuerdo
con la preposicién de que «deberiamos aprender el cataldn porque vivimos
en Catalufia») (Solé, 1985, tabla 2), deducimos que haga lo que haga nues-
tro vecino, es mejor aprender algo de cataldn que no aprenderlo en absoluto.
Segutamente los inmigrantes preferirfan un papel muy limitado del cataldn
en la vida piblica. En declataciones a Iz policia tan sélo el 19 % vy en sen-
tencias judiciales tan sélo el 22 % de los inmigrantes encuestados apoyan

9. La literatura sociolingiiistica que explica el comportamiento lingiiistico de los
inmigrantes tiene su ejemplo clésico en el concepto de la «lealtadw» a la lengua materna
{Fishman, 1966). El andlisis tedrico del juego contenido en este atrticulo se ocupa me-
nos de la relacién afectiva del inmigrante hacia su propia lengua que de la estructura
de oportunidades Lingiifsticas que le ofrece la soctedad receptora,
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el uso del cataldn, siendo ambas cifras inferiotes a las de aquellos que que-
tian al menos cierto grade de educacién en cataldn. Por otra parte, mientras
sélo el 3 9% de los inmigrantes encuestados piensa que la educacién habia
de ser en castellano tinicamente, el 14 % opina que todos los programas
de televisién debfan ser en castellano. (Solé, 1983, tablas 13 i 14.) Asi
pues, para cualquier inmigrante, la puntuacién de mejor a peor de esa si-
tuacidn seria la siguiente: 4, aprender el cataldn mientras que el otro in-
migrante no lo hace; 3, que los dos aprendan un poco de cataldn; 2, que los
dos no aprendan el cataldn; 1, que el otro inmigrante aprenda el cataldn y
uno mismo no lo aprenda.

La estrategia tedrica del juego de «maximin» {evitar el peor resultado
posible antes de maximizar la propia compensacidn} —considerada en Ia
mayorfa de las ocasiones como la mejor estrategia para el €xito a largo pla-
20-— nos sitda en la casilla superior izquierda, donde ambos jugadores acep-
tan la «normalizacién», es decix, aprender el cataldn. Esta solucién ofrece
mayores compensaciones individuales y mayores compensaciones conjuntas
que un rechazo cootdinado del cataldn. Es, por consiguiente, un resultado
estable, ya que ninguno de los dos jugadores tiene el incentivo de cambiar
de opcidn y amenazar al otro; cualquier movimiento de cualquiera de los
jugadores reducird necesariamente su propio beneficio y dard a su opo-
nente una mejor puntuacidn. Por ltimo, no existe incentivo a la colabo-
racién, ya que ambos jugadores tienen uma «estrategia dominante» {es
decir, una estrategia en la cual, al usatla, un jugador no podrd ya actuar
peor, sino que por lo general lo hard mejor, independientemente de la es-
trategia escogida por el otro jugador) (Rapoport y Guyer, p. 205). Por con-
siguiente, un esfuerzo politico comin (mostrando solidaridad) no podtia
colocar a ninguno de los dos jugadores en una posicién mejor ni tampoco
proporcionar un beneficio colectivo, La maximizacidén de la utilidad indi-
vidual le proporciona a uno una compensacidn tan buena como la que se
podria alcanzar a través de una (costosa) colaboracidn politica. Desde el
punto de vista tedrico del juego, la aceptacién de la normalizacién lingiiis-
tica por parte de los inmigrantes es, en parte, funcién de un conflicto inter-
no en la comunidad de inmigrantes; v es racional, aun cuando idealmente,
la mayoria de inmigrantes preferiria un papel més limitado del catalin en la
vida publica.

Juegos de los auidctonos

Volvamos ahora nuestra atencién hacia la segunda parte de nuestro
tema: ¢cédmo se explica que una comunidad autdctona que se halla dividida
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en sus actitudes respecto a la lengua en la ensefianza, haya sido capaz de
demostrar unidad en el avance progresivo de un movimiento de renaci-
miento lingiifstico? El primer problema que afrontamos a! analizar esta
situacién es el de dar nombze a los distintos jugadores; o, dicho en otras pa-
labras, describir el origen del conflicto lingiiistico segiin los autdctonos en-
cuestados situados a ambos lados de la curva que aparece en la tabla A.

En este apartado presentamos dos interpretaciones de quiénes son estos
jugadores. En primer lugar presentamos un modelo teérico de juego basado
en la opinién pepular sobre las divisiones scciales existentes en el seno de
la sociedad catalana; es decir, el juego que coloca al «catalanista» frente al
«espafiolista». Esa posicién no tiene base empfirica sociolégica. No obstante,
suponemos que este marco social refleja unas divisiones reales dentro de la
sociedad catalana; que la gente acta a menudo como si de un hecho social
se tratara. La presuposicién, por as{ decitlo, puede crear la realidad. El
segundo modelo tedrico de juegos refleja las divisiones de actitudes recogi-
das en las investigaciones de Solé y en un estudio empfirico complementario
sobre las €lites en Catalufia llevado a cabo por Laitin y Solé.)® Ambos
modelos apoyan la misma conclusién: es estratégicamente beneficioso para
todos los catalanes apoyar un proyecto polftico comutn sobre la lengua. En
otras palabras, y para los fines del presente articulo, no hemos de decidit
qué jugadores representan con mayor exactitud el verdadero juego de la
lengua catalana, ya que ambos modelos concomitantes muestran los incenti-
vos que tienen los autSctonos para organizarse politicamente con respecto
a la lengua.

El primer modelo de juego que describimos se basa en la suposicidn de
que los catalanes autdctonos que son promotores del castellano (el extremo
izquierdo del gréfico, a partir de «mitad y mitad» en Ia tabla A) constitu-
yen un grupo natural de «espafiolistas» {en términos de Colomer, 1983). Es-
tos espafiolistas proceden en su mayorfa de la alta burguesfa ~—especialmente
aquellos industriales que han necesitado del mercado espafiol come base para
su ulterior crecimiento orientado hacia las exportaciones, Esta es la clase
que habla de un mercado «nacional», Estos espafiolistas en Catalufia fueron
los primeros en comprometerse con el régimen centralista de Franco, que,
entre otras cosas, prohibié el uso ptiblico del cataldn. En el otro extremo del
grifico de la tabla A, a pattir de «mitad y mitad» —es decir, aquellos que

10, Este estudio, realizado en mayojunio de 1985, se basé en un cuestionatic en-
viado 2 454 personas repartidas entre aicaldes de municipios catalanes de més de dos
mil habitantes, miembros de! Parlamento cataldn v diputados de CataluBa al Congreso
de Madrid. Teniendo en cuenta que los datos no hazn sido todavia exhaustivamente
analizados, en este articulo podemos presentat dnicamente algunos resultados preli-
minares.
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apoyan la promocién del catalin— se hallan los «catalanistas». En Catalufia,
la pequefia burguesia urbana y la poblacidén rural, en una tentativa por
conservar su estatus frente a la alta burguesia, y més recientemente, también
frente al reto que supone la presencia de los inmigrantes, constituye la base
popular de la promocidn del cataldn.

Supongamos que dicha divisién es real y que ambos grupos de jugado-
res han de tomar una decisién sobre la educacién de sus propios hijos, a
saber, si mandarles a una escuela donde se usa el cataldin o a una escuela
donde se utiliza el castellano. Esta eleccién supone un dilema real para los
padres autdctonos. Resulta ademds muy acomedaticio a los fines de la teorfa
de los juegos, porque el éxito estratégico de cualquier decisién de un padre
depende de las opciones escogidas por los otros jugadores, Consideremos
ptimero al espafiolista. Su primera eleccién consistitia en que todo el mun-
do rechazara la normalizacién, puesto que si todos aceptan el castellano, no
habrd problemas de comunicacién y tode seguird funcionando con normali-
dad, Al poder establecer contactos por toda Espafia y apoyarse en una fuetza
laboral castellanoparlante, el «espafiolistas pagaria un precio muy bajo si
muchos catalanes estudiaran en cataldn en tanto que otros (incluyendo a
sus hijos) siguieran su educacién en castellanc. De las cuatro opciones dis-
ponibles, ésta serfa la que escogeriz en segundo Jugar. La peor opcidn es
evidente: el «espafiolista», en un arranque de nacionalismo cataldn idealista,
envia a sus hijos a una escuela catalana, mientras el «catalanista» ~—en
un arranque de realismo lingiifstico— Heva los suyos a una escuela castella-
na. La tercera opcién para el espafiolista seria, pues, que ambos jugadores
apoyaran la normalizacién linglistica.

Los tantos resultantes para el catalanista —y repito que aqui no nos
apoyamos en datos empiricos sino que damos una representacién en carica-
tura de nuestro punto de vista— son las siguientes: «4»: una Catalufia en
la que todo el mundo apoyara con entusiasmo la normalizacién lingiiistica;
«3»: una Catalufia en la que todo el mundo siguiera hablando castellano y
estudiando principalmente en castellano;! «2»: una situacién en la que el
catalanista acepta la normalizacién pero el espafiolista no; y «1»: una situa-
cién en la que el catalanista desperdicia una oportunidad histérica al no
apoyar la normalizacidn lingiiistica cuando el espafiolista sf lo hace.

La estructura de juego resultante (ver la matriz C.1) es mucho més com-
pleja que la del juego de asimilacién competitiva. El espafiolista tiene una

11, De hecho, éste es un cddigo o clasificacién discutible. Lo establecemos de este
modo en base a Iz literatura nacionalistz catalapa que refleja ¢l interés por conservar
la unidad cultural de todos los catalanes. De acuerdo con esas fuentes, la vnidad en
cataldn es mejor que la unidad en castellano; pero la divisidén lingiistica en el seno de
la comunidad catalana es peor gue la unidad en castellano.
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estrategia dominante: rechazar la normalizacidén. Al observar la situacién
del espafiolista, los expertos en la teorfa de los juegos sefialan que es ra-
cional que el catalanista {que no tiene una estrategia dominante) rechace la
«minimax» (que le llevaria a aceptar la normalizacién lingiiistica del cataldn),
a fin de conseguir el resultado seguro de «3» al rechazar 1a normalizacién. El
resultado de «4,3», por el que ambos jugadores rechazan la normalizacién,
es estable y aporta colectivamente mayotes beneficios que el resultado expre-
sado en cualquier otra casilla.

Al catalanista no le faltan, sin embargo, incentivos para mejorar su
posicidn. Lo que precisa es una estrategia de doble filo, Primero, puede
amenazar con optar por «aceptar» {la normalizacién) unilateralmente; en ese
caso ambos jugadores perderian un punto. Puede luego apelar a razones ideo-
légicas en favor de la unidad del cataldn, procurando invertir las prefe-
rencias «3» y «2» del espafiolista. Si llega a convencer al espafiolista del
valor de la unidad cultural catalana, y a convencer también al espafiolista
de que €] {catalanista) nunca escogerd el «rechazo» (a la normalizacidn), se
halla entonces en una posicién razonable para desplazarse a Iz parte inferior
derecha, aunque en esa casilla no exista la compensacién resultante: «3,2»,

A grandes rasgos, ésta es una descripcién bastante exacta de la politica
Iingiistica v sus cambios en Catalufia desde la muerte de Franco. Los cata-
lanistas radicales se comprometieron a «aceptar» (la normalizacién) y luego
hicieron manifestaciones piblicas y dieron argumentos ideolégicos instando
2 la «catalanidad» del conjunto de la poblacién, incluida la alta burguesia

El punto clave de la matriz C-1 es que la estructura de conflicto pro-
porciona incentivos a los catalanistas para otganizarse primero entre ellos,
luego lanzar una amenaza crefble a los espafiolistas y asi intentar conseguir,
a través de la politica, la incorporacin de los espafiolistas a la «ctuzada» de
normalizacién de! cataldn, El espafiolista no tiene razén alguna para luchar
por ella. La peor situacién para él se refleja en el resultado «3», aun cuando
se mantenga completamente neutral y pasivo. Pero si cualguier espaficlista,
convencido por 1z labor ideoldgica del catalanista, cambiara sus preferencias
de «3» a «2», tendria entonces un fuerte incentivo para establecer un pacto
sobre la normalizacidn que se reflejarfa en la combinacién de resultados en
la casilla inferior derecha y le llevaria a organizarse contra los tramposos
que querrfan seguir ubicados en la casilla superior derecha. En otras pala-
bras, existen incentivos estructurales para que los espafiolistas reconverti-
dos se unan a la accidn politica colectiva, pero muy pocos incentivos para

12. Como indicdbamos anteriormente, el hecho de que el franguismo se desacre-
ditara, asociado al anticatalanismo, facilité mucho esa labor ideoldgica.
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que los espafiolistas radicales se organicen en contra del proyecto lingiifs-
tico cataldn, El grado actual de organizacidn politica entre los catalanes en
torno al renacimiento linglifstico se explica, al menos en patte, a través
de la estructura tedrica del juego en el que se enfrentan.

Es interesante obsetvar que los datos de Sclé no revelan diferencias
profundas en actitudes y opiniones respecto a la lengua entre los autdetonos
encuestados pertenecientes a2 distintas clases sociales. Tanto es asf, que si
subdividimes el gréfico de la tabla A por clases sociales, vemos que el 26 %
de la clase media alta, el 23 % de la clase media-baja y €l 26 % de la clase
obrera son «promotores del castellano». {Solé, 1985, p. 17.) Los datos em-
piricos disponibles sugieren que las divisiones que se reflejan en Ia tabla A
no se basan en la categoria de clases socizles, La divisién por clases sociales
entre espafiolistas y catalanistas no tiene base empfrica.

Por el contrario, pensamos que las diferencias que aparecen en la ta-
bla A reflejan una profunda ambivalencia en un gran nimero de catalanes.
Existe cierta base empirica para esta «ambivalencia unificada» en la inter-
pretacién de las actitudes de los catalanes de origen. (Ver tabla D.) En la
encuesta por correo realizada por Laitin y Solé, el 81 % de los encuestados
{el 95 % de aquéllos dan una respuesta a esta pregunta} estdn de acuerdo
con la opinién de que en el futuro (afio 2000) les gustarfa que «la normali-
zacién del cataldn alcanzara su cima, y esa lengua se convirtiera en la domi-
nante en las escuelas, TV y periédicos», mientras que sélo el 4 % (el 5 %
de Jos que contestaron) eligieron la otra alternativa, prefiriendo que «el
cataldn vy el castellano tuvieran la misma importancia en la vida cotidianay.
Entre las élites (alcaldes v diputados entrevistados) ello refleja un apoyo
masivo a la normalizacién del catalin. Los datos de Solé reflejan lo siguien-
te: el 93 % de los encuestados autdctonos estdn de acuerdo en que es
necesatio aptender el cataldn porque «vivimos en Catalufiar y el 96 %
esté de acuerdo con esta necesidad porque saber catalin «es un grado mds
de cultura» {tabla 2, Solé, 1985). Estas opiniones trascienden cualquier di-
visidn social.

La encuesta de Laitin-Solé profundiza sobre esta cuestién a través de
las dos preguntas referentes a las prefetencias de Ios encuestados para el
afio 2000. Tal como puede observarse en la tabla D, la gran mayoria apoya
1a unidad de educacién en cataldn, en una Catalufiz donde las diversas fa-
milias autéctonas siguen distintas estrategias lingiiisticas (la opcién b’ es
preferida a b). Eso no es sorprendente, La respuesta a la siguiente alternati-
va (¢ 0 ¢'}, sin embargo, es la siguiente: en una opcidn entre «todo el mun-
do estudie en castellano» y «la mitad estudie en castellano y la mitad
estudie en cataldn», la gran mayorfa no puede decidir. Para aquellos que sf
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se deciden, a opcidn elegida es «todo el mundo estudie en castellano» (28 %
frente a 10 %).°

Los datos de nuestra encuesta sugieren el disefio de un juego distinto
entre dos grupos de catalanes autdctonos, unc y otro sustentande la misma
estructurz de preferencias. La primera opcidn estd clara para ambos: aceptar
la normalizacién lingiiistica; la segunda también lo estd: que ambos recha-
cen la normalizacién. La tercera y cuarta opciones sugieren una diferencia-
cién entre los «optimistas», que escogetian aprender el cataldn, mientras
que otros se negarian a aprenderlo, aunque los demds lo estudiaran.* El
grupo de los «pesimistas», en la escala ordinal, escogerfa lo contrario, Esta
estructura de compensaciones resultantes queda reflejada en la tabla C-2.

Los tebricos consideran que éste es un juego trivial, a pesar del hecho
de que ninguno de los dos grupos de jugadotes tenga una estrategia do-
minante. Indican que la estrategia de «maximin» {(que nos colocarfa en
«2,2», el optimista acepta/el pesimista rechaza) no es la adecuada para ese
juego, ya que ambos grupos de jugadores se harian rdpidamente con la si-
tuacién. Los tedricos se basan en el trabajo de Shelling, cuya teoria de «pun-
tos focales» sefiala que a veces existe un resultado tan obvio y atractivo
que un indicio de que cualquier jugador va a escoger una determinada op-
cién resultarfa inmediatamente crefble para el otro jugador, que, a su vez,
harfa su eleccidén de acuerdo con ello. Evidentemente, la sclucidén «4,4»
(aceptar/aceptar la normalizacidn) constituye uno de tales puntos focales.

En teorfa, este resultado puede ser obvio; pero la realidad social y
politica hace que los resultados evidentes sean problemiticos. Se requiere
algn mecanismo politico que permita a los catalanes salir de 1z casiila «3,3»,
posicién de inercia en la que se hallan, después de un large petiodo de opre-
sién y aceptacidn pasiva, en los pritmeros momentos de la transicién. Los
optimistas (los nacionalistas catalanes activos) pretenden demostrar a los
pesimistas que tienen la competencia suficiente para llevar a cabo con éxito
un movimiento de plena revitalizacién de la lengua. Unicamente la pers-
pectiva de éxito total por parte de los optimistas pedia hacer decantarse

13. Otra manera de leer estos datos serfa decir que esta muestra es quizd la mds
pro-catalanista posible: 99 de los 103 encuestados optan pot contestar a las preguntas
en cataldn en lugar de hacerlo en castellano. Sin embargo, en esta serie de preguntas,
s6lo 7 encuestados escogen la secuencia {4, &°, £) que habria maximizado el mimero de
clases en v de catalén, dentro del contexto de cada alternativa; prefieren la unidad en
castellano a la divisidn linglifstica de su propis sociedad. Estos datos confirman nues-
tra discutible clasificacién de los catalanistas de la tabla C-1, (Ver tabla D.)

14. Son «optimistas» en el sentido de que esperan que llegue el momento en que
todo el mundo se dé cuenta de la importancia del cataldn. Para simplificar los llama-
remos nacionalistas catalanes activos. Son «pesimistas» los autdctonos que se niegan 2
aprender el cataldn,
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a los pesimistas hacia la opcién de «aceptar». Los pesimistas podrian tener
otra estrategia, aunque colectivamente menos atractiva que la de los opti-
mistas: convencer 2 éstos de que, aunque algunos de ellos pudieran aceptar
la normalizacién del cataldn, nunca setfa aceptada por todos. Por consi-
guiente, mejor es mantenerse en el statu guo alcanzado, que significa el acep-
table resultado «3,3» a pesar de ser moderado.

Los optimistas no sélo deben hacer frente a una expectativa que ellos
msmos han planteado, sino que ademds han de establecer los mecanismos
politicos necesarios para controlar las posibles trampas de los otros jugado-
res. Toda persona autdctona que en su vida privada haga caso omiso a Ja
normalizacién lingiifstica enviando sus hijos al extranjero, a escuelas priva-
das extranjeras, para que reciban una educacién exenta de ensefianza de
cataldn; o simplemente, realizando sus actividades cotidianas de lectura, co-
municacidn, etc., en castellano, atenta contra el resultado estable de: «4,4».
Ante un posible fracaso del proyecto, los pesimistas se desplazardn en blo-
que hacia la opcién de «techazar» la normalizacidn, con el agravante de aca-
bar teniendo un resultado «1», es decir, aceptando la normalizacién, mien-
tras todos los demds, incluyendo a los optimistas, empezarin a rechazarla.’
El resultado «aceptar/aceptar», aunque matemdticamente obvio y trivial,
finicamente puede funcionar en la préctica si la organizacidn politica de los
autdctonos garantiza el asentimiento general y el debido control de las
trampas en el juego lingiifstico. Asi pues, 1a matriz C-2 muestra la base
estructutal para una accién politica colectiva entre los autdctonos catalanes.
De este mode, sea bajo la premisa de una supuesta divisién social entre es-
pafiolista y catalanista {un mito que puede afectat a la realidad), sea a tra-
vés de la matriz de compensaciones resultantes que refleja las actitudes ana-
lizadas empiricamente, se observa un incentivo estructural para la accién

politica colectiva, al menos respecto a la lengua, entre los autdctonos ca-
talanes.

15. Con el fin de evitar trampas, los catalanistas més fandticos se han organizado
en los dltimos afios informalmente como «vigilantes» de la lengua. Envian cartas a
la prensa, convocan manifestaciones, denuncian el incomplimiento de las leyes sobre
normalizacién del catalin en programas de radio y en las calles, Tratan con enorme
menosprecic a4 las personas que no cumplen con su parte en el pacte de utilizar el
catalin en el dominio piblico. La otganizacidn Cridz @ la Solidaritat podria consi-
derarse como el brazo vigilante del juepo representativo del renacimiento actual de la
lengua catalana {ver «E! Mén», pim. 159, 10-V-1985, p. 43, para una discusidn de ls
Crida, después de su actuacién el dia 23 de abril, dia de San Jorge, de 1983),
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Juegos de instituciones de gobierno, inmigrantes y autéctonos

Los juegos lingiifsticos presentados en el apartado anterior no pretenden
ser un modelo general de polftica lingliistica en Catalufia, sino més bien una
respuesta 2 una anomalia paradéjica presente en un conjunto de dates. Un
modelo mds completo de la situacién lingiifstica tendria que incluir, por lo
menos, otros dos juegos: uno entre la Generalitat y los inmigrantes y otro
entte el gobierno central de Espafia y la poblacién autéctona de Cataluiia.
Presentaremos aqui esos dos juegos de forma que el lector pueda tener una
visién més completa de la situacién actual.

El juego entre la Generalitat v la comunidad de inmigrantes supone
opciones distintas pero relacionadas {ver matriz E-1). Para la Generalitat, la
cuestidn es qué lengua deberia ser la utilizada por la Administracién piblica:
el cataldn, el castellano o ambos. Para los inmigrantes, 1a eleccién se plan-
tea entre aprender el cataldn y velverse bilinglies o aferrarse a su actual
monolinglifsmo castellano, La primera opcién de la Generalitat, dades sus
lazos con una «nacién» con méds de siete siglos de historia, y dadas las
circunstancias actuales de su reivindicacién, serfa administrar en cataldn
una comunidad que incluye z inmigrantes catalanopatlantes. No se trata,
por supuesto, de controlar, de manera imperialista, 2 una comunidad de
inmigrantes que. ignora la Jengua catalana. La segunda opcién de la Gene-
ralitat de Catalufia es ejercer una administracién bilingiie sobte una comu-
nidad que engloba a inmigrantes bilingiies. Una tercera opcién consistirfa
en preferir una Administracién bilingtie, aun cuande los inmigrantes fueran
monolingties castellanos, a una Administracién exclusivamente catalana, per-
sistiendo los inmigrantes en su monolingliismo castellano. Las dos tiltimas
alternativas consistirian en administrar también en castellano, prefiriendo
contar con una comunidad bilingiie lingiifsticamente asimilada ™

En base a los datos de Solé, cabe decir que la comunidad de inmigran-
tes considera el bilingiiismo como algo deseable siempre que exista una
Administracién politica en castellano como primera alternativa o una Ad-
ministracién bilingiie como segunda alternativa. Los inmigrantes preferirian
mantenetse monolingiies v ser administrados en castellano, o bien, lo que
es algo peor parg sus intereses, en ambas lenguas, Por ltimo, consideratian
una Administracién totalmente catalana como un verdadero anatema. Una
simple estrategia «maximin» para ambas partes inveolucradas en ese juego
nos colocaria en la casilla superior media, donde ambos grupos de jugado-

16. Aunque zalgunos catalapes preferirian que los nmuevos inmigrantes no se asimi-
laran lingiiisticamente, estamos hablando aquf de los intereses del Gobierno de Cata-
lufa; y presuponemos gue dicho Gobierno preferiria una regidn lingiifsticamente ho-
mogénea,
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res obtienen una puntuacién muy satisfactoria. Aqui, la comunidad de
inmigrantes se desplaza hacia el bilingiiismo y la Generalitat administra en
una situacién en la que ambas lenguas son legales. Este es un resultado es-
table que representa, de hecho, la situacién politica actual.

La Generalitat tendrfa, sin embatgo, una mayor ventaja estratégica si
llegara a excluir, en aras de la eficiencia, la segunda opcidn como demasiado
costosa. Si Ia Generalitat pudiera excluir y efectivamente excluyera el bilin-
gliismo como alternativa, el juego serfa distinto, Para analizar dicho juego
{ver matriz E-2} se requiere volver a puntuar las casillas restantes del juego
expresado en la matriz E-1. El resultado de la estrategia racional apunta a
la comunidad de inmigrantes volviéndose bilingfie y a la Generalitat admi-
nistrando en cataldn. En tal caso la comunidad de inmigrantes recibiria
una puntuacién muy baja en el ranking que hemos establecido; pero cual-
quier amenaza de inestabilidad de la situacidn le darfa un tanto alin mis
bajo y reducirfa el tanteo de la Generalitat sélo en un punto. Ello lleva a
dudar de que dicha posibilidad de amenaza pueda darse. Sin el poder legal
del Estado espafiol, podemos aventurar que a la Generalitat se le presen-
tarfa la oportunidad de seguir una estrategia muy atractiva y coercitiva con
respecto 2 los inmigrantes,

Observemos ahora el juego entre el Estado espafiol (que puede elegir
entre luchar por una Administracién mds centralizada o por promover aén
mds la autonomia regional} y la poblacién autéctona de Cataluffa (que pue-
de escoger entre mantenetse bilingiie o desplazarse hacia un monolingiiismo
cataldn poniendo en peligro los lazos lingiiisticos que la mantienen unida a
la cultura y resto de poblacién espafiola). {Ver tabla-F.) Desde el punto de
vista de la Administracién del Estado, el centralismo se ve con elle muy
favorecido. El Estado estd dispuesto a ceder en cuanto a la autonomia lin-
glistica si la poblacién de las distintas regiones reconcce la lengua caste-
Hana como Iz lengua oficial, por antonomasia, de todo el Estado espafiol.
En base a estas dos preferencias deberfan quedar claras las compensaciones
tesultantes para el Estado que zparecen en la tabla F. En el caso de la
poblacién catalana, la mayorfa prefiere el resuitado que conjugue la auto-
nomfia regional con el progreso del bilingiiismo. Valoran, no obstante, de
tal forma la autonomia, que muchos preferirfan vivir en una regién autdno-
ma sin lazos culturales con Espafia que retornar al centralismo administrati-
vo. Se preduciria, pues, un desplazamiento hacia el monolingiiismo cataldn.
Ahora bien, si estuvieran obligados a ser administrados desde el centro,
hablar castellano seria esencial, como lo fue durante el franquismo. El
conocido pragmatismo cataldn les llevarfa probablemente a seguir utilizando
el castellano, como lo hicieron durante Ia era de Franco.

La matriz resultante es iedricamente muy interesante. Una accidn es-
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tratégica racional de ambos grupos de jugadotes nos coloca en la casilla su-
perior izquierda, donde los resultados son la centralizacién y el bilingiiismo.
Es un resultado mal acogido por patte de los nacionalistas catalanes, aunque
sea reflejo de lo que muchos de ellos consideran su cruel destino. Pero no
un destino cierto, puesto que se deduce de la matriz un equilibsic vulne-
table a las amenazas; lo cual indica que los catalanes pueden presentar un
verdadero reto al Estado espafiol. Pueden amenazar con dejar de hablar el
castellano y cortar sus vinculos culturales con Espafia, si el Estado no per-
mitiera la plena autonomfa. Esta amenaza, de realizarse, colocaria a2 ambos
grupos de jugadores en una posicién peot, especialmente para el Estado.
Al Estado le convendria mds reaccionar positivarmente ante la amenaza,
desplazdndose en la matriz hacia la derecha, con lo cual perderfa sélo de
«4» a «3», en el tanteo,

De hecho, ese juego se parece mucho 2 la situacién existente desde 1978
con respecto a las autonomias. Cuando quiera que el Estado intenta reafir-
marse en una posicién centralizada, distintos grupos de catalanes reaccionan
en términos «separatistas». Ello influye en el Estado y e lleva a inclinarse
a garantizar la autonomia regional. De todos modos, muchos representantes
del Estado saben que los catalanes son gente pragmdtica y no serfan tan
temerarios para cumplir su amenaza separatista, ya que ello les ubica-
tfa en la matriz con un tesultado final de «1». Asf, algunos representantes
del Estado intuyen que las amenazas catalanas no son realmente veraces, y
en consecuencia, aseguran que el Estado no cederfa tan rdpidamente a las
peticiones de un mayor grado de autonomia. Tales fueron probablemente
parte de las razones que llevaron al presidente Sudrez a pensar que las
presiones y amenazas directas, més que las consultas v apelacidn al tradicio-
nal «pactismo» de los catalanes, les harfan aceptar con resignacién la Ley
Otgénica de Armonizacién del Proceso Autondmico de 1982 {LOAPA),
declarada inconstitucional en 1983,

Desde 1982, bajo ¢] gobierno socialista, el reto cataldn se ha tomado
mds en serio. En la matriz, esa situacién se refleja en la parte superior dere-
cha, una zona de equilibrio inestable para el Estado espafiol, considerado
como uno de los jugadores. {Y el «juego» sigue con intensidad! Las nego-
ciaciones por teléfono entre la Administracién central y la autondmica, las
investigaciones oficiales y los recursos presentados al Tribunal Constitucio-
nal sobre cuestiones que afectan a la lengua catalana o al poder legislativo
del Parlamento cataldn, se hallan en el centro de la politica lingiiistica
Madrid-Barcelona.” Dada la estructura del juego, existen incentivos para

17. De hecho, en distintas entrevistas personales realizadas a altos funcionarios

del Ministerio de Educacién de Espafia y del Departament d’Ensenyament de la Ge-
neralitat en mayo de 1983, se describian estas relaciones como distintos movimientos
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que el Estado quiera volver al centralismo, una vez alcance la unidad inter-
na suficiente para ello, ignorando las pretensiones de Jos catalanes. Por otro
lado, la mayorfa de los catalanes reconoce que su posicién de negociacién
es muy débil; a la vez que algunos agentes del Estado reconocen que su acep-
tacidén de la autonomfa lingiiistica en Catalufia reduce, de hecho, los incen-
tivos pata que los catalanes presionen con vistas a obtener un mayor
grado de normalizacién de su lengua.

PROBLEMAS EN EL ANALISIS TEORICO DEL JUEGO

Con todo, quedan atin por resolver muchos problemas para llegar a la
aplicacién satisfactotia de la teorfa de los juegos a un conflicto lingiifstico
en cualquier 4tea del mundo.

1. El tiempo. Toda matriz tedrica de juegos es una representacién es-
tdtica de una estructura de conflictos en determinado momento y marco
institucional. En este articulo se atiende a los debates constitucionales de
finales de los afios setenta que crearon el marco en que se debate ahora la
politica lingiiistica del pafs. La coyuntura histdrica brevemente desctita al
comienzo del presente escrito debe tomarse como el contexto de los juegos
lingiiisticos que presentamos. Un contexto distinto habria podido significar
claramente puntuaciones distintas, jugadores distintos y también distintas
combinaciones de opciones y resultados, El problema «tiempo» ofrece tam-
bién un aspecto tedrico mds general, Los tedricos de los juegos han cteado,
con cierto éxito, juegos iterativos. Esos juegos iterativos suponen, no obs-
tante, que el resultado del juego Ti es el tnico elemento nuevo en el mo-
mento en que los jugadores se disponen a iniciar el juego To. En politica
lingiifstica, las estrategias y las preferencias de los jugadores cambian no
sélo en base a los premios y penalizaciones obtenidos en los juegos ante-
riores, sine por los cambios que aparecen en otros juegos independientemen-
te de los realizados. Asi, la situacién del movimiento lingiifstico vasco, o la
incorporacién de Espafia al Mercado Comidn Europeo, entre otros ejemplos,
influirdn en la futura politica lingiifstica de Catalufia, Dada esta realidad,
es imposible divorciar la teorfa de los juegos de la base coyuntural histd-
rica que le da el imprescindible soporte.

del juego. Eran conscientes de los recutsos politicos existentes, pero no les otorgaban
la estructura de un modelo formal.
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2. La economia. La ventaja de la teorfz de los juegos con respecto a
otras alternativas explicativas es su economia de recursos explicativos. Y, sin
embargo, una cuestidn tan simple aparentemente como la normalizacién del
cataldn abarca gran variedad de juegos, parte de los cuales hemos presen-
tado en este escrito: entre inmigrantes, entre autdctonos, entre la Generali-
tat y el Estado central, etc. Si afiadiéramos otros juegos que representen dis-
tintos perfodos en el tiempo, toda la simplicidad que pudiera tener una
aplicacién de la teorfa de los juegos se complicaria. Queda por demostrar,
pues, de forma contundente, que la teorfa de los juegos permite aproximarse
mejor a la realidad compleja para su anélisis e interpretacién tedricos.

3. Comparaciones., En nuestra opinidn, la aplicacién de la teoria de
los juegos a Jos conflictos lingiiisticos puede servir para establecer compa-
raciones entre distintos casos, como pot ejemplo Fuskadi, Quebec o Bélgica.
Se presta bien al caso del conflicto lingiifstico cataldn, pero cuando intenta-
mos hacer unas modestas incursiones en el andlisis de los datos sobre el
caso del euskera, el «juego» parece forzado, por no aparecer alli soluciones
intermedias o no radicales en la solucién del problema vasco. Las etiquetas
de: «aceptar la normalizacién» ¢ «rechazar la normalizacién» lingiiistica sig-
nifican ademds algo muy distinto en la vida politica vasca y en la catalana,
Las matrices para el caso de Euskadi tendrian etiquetas distintas y jugadores
tarbién distintos. A primera vista, pues, la comparacién con el caso catalén
ne es fécil. El desarrollo de comparaciones entre distintos casos reforzaria,
de todas formas, el componente estructural de la teorfa de los juegos en
su prometedora aplicabilidad al campo de la politica lingliistica.

CONCLUSIONES

Por el momento, nos gustarfa centrar Ia atencién en una serie de impli-
caciones de la aventura emprendida al aplicar 1a teorfa de los juegos y ex-
plicar la situacién politica referente a la cuestién de la lengua en Catalufia,

En primer lugar, debe sefialarse que los estudios de actitudes en rela-
cién con la organizacién y la accién politicas tienen limitaciones. Efectiva-
mente, en Jas encuestas sobre las que nos basamos, la desctipcién de una
serie de actitudes y opiniones de autéctonos e inmigrantes en Catalufia
leva a una comprensién limitada de los tipos y grado de accién politica de
ambas comunidades en torno a la cuestidn de la lengua. Si esas encuestas de
actitudes se enmarcan en una estructura de elecciones como la teorfa de los
juegos, se clarifica sistemdticamente la comprensidn de la dindmica politica.
Conocer empiricamente las actitudes y opiniones es imprescindible para
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establecer el orden de preferencias de los actores en cada uno de los juegos
que, una vez en el marco de una estructura, completan el andlisis empirico.

En segundo lugar, las matrices tedricas de os juegos concretan algunos
aspectos de la dindmica politica creada en torno a la cuestién de la lengua
en Catalufta. La comunidad de inmigrantes preferirfa, en general, una inver-
sién publica limitada parz el desarrollo de la Jengua catalana, con el pre-
dominio garantizado del casteilano. Pero para cualquier inmigrante en con-
creto, aprender el cataldn méds de prisa o mejor que sus vecinos redunda
en ventaja propia.”® A mds abundamiento, a ningln inmigrante le supone
ventaja alguna organizarse con otros inmigrantes en una accidn coordinada
de cara a alcanzar una mayor compensacién o resultade en el juege lingiifs-
tico representado por la matriz correspondiente. En cuanto a la comupidad
autdctona, las encuestas de opinién muestran clerta divisién en lo concernien-
te a la politica lingiifstica de normalizacién del cataldn. Tanto si se inter-
pretan dichas divisiones como si reflejaran fisuras entre las clases sociales
catalanas o simplemente como diferencias de actitudes, existen claros incen-
tivos para organizarse en una accidn politica unificada. Con una buena or-
ganizacién politica, los catalanes de origen podrian conseguir Ia primera y
mejot solucién para aquellos que apoyan el renacimiento lingiifstico. Nuestro
anilisis de las comunidades de inmigrantes y de autéctonos contribuye 2
clarificar la realidad de que pricticamente todos los partidos politicos exis-
tentes en Catalufia apoyan la «normalizacidény del cataldn. Existen muchas
razones para rechazar a cualquier partido politico u organizacién que preten-
da limitar el renacimiento de la lengua; pero aquellos que se oponen a la ex-
pansién del cataldn tienen igualmente muy pocos incentivos para rechazar
a un partido que apoye la normalizacién lingiiistica.

Por dltimo, en Espafia se discute actualmente de nuevo sobre la cues-
tién del Estade v las «autonomias».® La dindmica de la politica de nor-
malizacién en Catalufia trasciende cualquier postura ambigua de la élite po-
litica catalana con respecto a su real identificacién con la causa de la lengua.
‘Aunque la estructura actual de oportunidades en Catalufia ofrece compen-

18. La mayotia de los estudios se han centrade en el conflicto entre inmigrantes
y autéctonos. Les pasS inadvertida la naturaleza del conflicto inmigrante-inmigrante,

19. Con frecuencia puede oirse la frase: «Han de decidir si quieren o no ser es-
pafioles» (ver Martin Villa, 1984, p. 178}, v que muchos de los que buscan la autono-
mia no tienen de hecho «unz idea de Espaiias. Victor Pérez Diaz, estudioso que sien-
te una empatiz considerable por el preblema de los regionalistas, escribe de los catalanes
que «de aquf a los préximos ¢inco afios tienen que decidir si van a invettit o no sus
energias en un compromiso moral intenso en los asuntos espafioless. {«Diario 16»,
4-X11-1984, p. 3.) El andlisis aqui contenido demuestra gue los ataques de catalanes
2 la <hegemonia Imguist;.ca» del castellano podrian estar conectados tan sélo indirec-
tamente con el hecho de si tienen «una idea de Espafiaw.
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saciones o resultados elevados a quienes abjuran de la politica dominante y
demuestran su lealtad a Espafia aceptando el predominio del castellano, ofre-
ce compensaciones alin mis altas la coordinacién politica entte todos los
catalanoparlantes 2 fin de expandir el dmbito del cataldn 2 expensas del
castellano. Las élites polfticas catalanas saben perfectamente {ver matriz F-1)
que si no pueden amenazar con una ruptura cultural con Madrid, las fuerzas
del Estado no tendrdn incentivo alguno para garantizar clerto grado de
autonomiz. A menos que cambien las compensaciones resultantes (o haya
una vuelta al franquismo), las élites que intentan aumentar el nimere de
votantes en préximas elecciones en Catalufia seguirdn presionando para con-
seguir ulteriores avances en la pormalizacidn lingiifstica (matrices C-1, C-2}.
En el interior de Catalufia, y mientras el Estado espafiol conserve su legi-
timidad democritica, la Administracién bilingiie en Catalufia se mantendrd
estable {matrices E-1, E-2), con toda probabilidad.

TasLa A
Lengua en la escuela primaria
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TasLa B
Juegos entre inmigrantes en relacién con el aprendizaje del catalin

Tumigrante A

Aprender  No aprender

Aprender 33 41

Inmigrante B

No aprender 1,4 2,2

Clave: puntuaciones: «4»: el mejor resultado.
«3»: bastante bueno.
«2»: regular,
«1»: €l peor resultado,

En cada casilla, el primer ndimero representa el resultado, leido por filas
(jugador o inmigrante B) y el segundo nimero representa el resuliado, leido
por columnas {jugador ¢ inmigrante A).
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Tasra C

Juegos entte autéctonos en relacién con la politica de normalizacién

Rechaza

normalizacidén
Espafiolista

Acepta

normalizacién

Rechaza

normalizacion
Pesimista

Acepta -

normalizacidén

lingiifstica del cataldn

Catalanista
Rechaza Acepta
normalizacidn  normalizacién
43 32
1,1 24
Optimista
Rechaza Acepta
normalizacién  normalizacién
3,3 1,1
2,2 44

Matriz CX

Matviz C-2
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TaprLa E
Juegos entre la Generalitat y los inmigrantes en relacién con la lengua
en que desean administrar y ser administrados

Administracidn de Ia Generalifat

Cataldn/
Catalén castellano Castellano

Bilingiie 2,6 5,5 6,2 _
Inmigrante (es/babla) Matriz E-1
Sélo castellano 1,3 34 4,1

Administracion de la Generdlitat

Cataldn Castellano
Bilingiie 24 4,2
Inmigrante (es/babla) Mairiz E-2
Sélo castellano 1,3 3,1
Tapra P

Juego entre la Administracién estatal central y los autdctonos
en relacién con el monolingiiismo cataldn o bilingliismo

Administracidn estatal espatiola

Centralizada Descentralizada

Permanecer bilingiies 24 4,3

Antécionos catalanes
Desplazarse hacia el
monolingilismo cataldn 1,2 3,1
en el contexto de Espaiia
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